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® gebrauchsfertiger Allround-Leichtspachte!
@ mit Methylcellulose fiir sichere Haftung e W leichte und geschmeidige Verarbeitung
Enduit intérieur ® optimale Untergrundhaftung

Stucco di riempimento e finitura

A baufan

Inhalt

@ auf Naturgipsbasis

B hervorragende Schleifbarkeit

B leichter und ansatzfreier Auftrag
B hohe Standfestigkeit

B faserverstarkt

Stucco ultraleggero
Enduit Allégé
~ lichtgewicht Vulstof

¥ fir perfekte
Anschlussfugen

¥ flexibel
¥ schleif- und

Inhalt ; R\ Uberstreichbar
20kg - N l\

Made in Germany

www.profimur.de www.nordwal.com
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Hochwertige Oberflache
Finitura pregiata

Basis Oberflache
la stuccatura di base
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Standard Oberflache
la stuccatura standard
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Premium Oberfléche
la stuccatura di elevata qualita
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High-End Oberflache
la stuccatura top di gamma

Oberflachengiiten Q1-Q4 im Trockenbau (gemaB Merkblatt Nr. 2 der Industriegruppe
Gipsplatten im Bundesverband der Gips- und Gipsbauplattenindustrie e. V.)

Superfici di qualita da Q1 a Q4 realizzate con sistemi a secco (conformemente alla

scheda tecnica n. 2 dell’associazione industriale di categoria - Bundesverband der
Gips- und Gipsbauplattenindustrie e. V.)



Spachtelmassen
Stucchi




Wande und Decken spachteln

Stuccatura di pareti e soffitti

IBX Fill + Finish
Spachtel 960

m Innenspachtel auf Naturgipsbasis

m hervorragende Schleifbarkeit

m leichter und ansatzfreier Auftrag
m hohe Standfestigkeit

m faserverstarkt

= Brandverhalten: A1 (EN 13501-1)

m CE-konform geméB
DIN EN 13963-4B und
DIN EN 13279-1 (Gips-Flachen-
spachtel C7/20/2)

Oberflachen-
giten

Q1-Q4

BN Glitt- und
Fillspachtel 860

m zum vollflachigen Glatten von
Decken und Wénden

m zum Fillen von Rissen und
Léchern, Diibeln und Modellieren

m zum Verfugen von Gipskarton-
und anderen Trockenbauplatten

= mit Methylcellulose fiir sichere
Haftung

= Brandverhalten: A1

m CE-konform geman
DIN EN 13963-3B und
DIN EN 13279-1 (Gips-Flachen-
spachtel C7/20/2)

m flir innen

Oberflachen-
giiten

Q1-Q4

WM Fill + Finish
Stucco di riempimento
e finitura 960

m stucco per interni a base di gesso

naturale
m eccellente carteggiabilita
m applicazione facile e uniforme
m ottima adesione su superfici
verticali
m fibrorinforzato

= reazione al fuoco: A1 (EN 13501-1)
m conforme alle norme CE secondo

EN 13963-4B e EN 13279-1

(stucco di gesso per la superficie

C7/20/2)

Wl Stucco per
lisciare e riempire 860

m per la rasatura a piena superficie
di soffitti e pareti

= per il riempimento di crepe e fori,
per tassellare e modellare

m per la sigillatura dei giunti di
pannelli in cartongesso e altri
pannelli prefabbricati

= con metilcellulosa per
un’aderenza sicura

m reazione al fuoco: Al

m conforme alle norme CE secondo
EN 13963-3B e EN 13279-1
(stucco di gesso per la superficie
C7/20/2)

= per interni

profimur

M Fill +Finish

Enduit intérieur
Stucco di riempimento e finitura
auf Naturgipsbasis
hervorragende Schleifbarkeit
leichter und ansatzfreier Auftrag
hohe Standfestigkeit
faserverstarkt

A
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Glace- &
Fillspachtel
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Egaliseer- & vulplamuur
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A Fill + Finish ready
Spachtel 950

m gebrauchsfertiger Allround-
Leichtspachtel

m leichte und geschmeidige
Verarbeitung

m optimale Untergrundhaftung

m airless spritzbar

= sehr gut schleifbar

m CE-konform gemas
DIN EN 13963-3A

Oberflachen-
giiten

Q1-Q4

DX Roll-On Finish 903

m gebrauchsfertiger Leichtspachtel

m f{ir Wand- und Deckenflachen
im Innenbereich

m Auftragsstérke bis 3 mm

= auf Null ausziehbar

m CE-konform gemas
DIN EN 13963-2A

Oberflachen-
giten

Q3-Q4

HM Fill + Finish ready
Stucco per interni 950

m stucco leggero per uso universale
pronto all’'uso

= |eggero e duttile da applicare

m ottima aderenza al fondo

m indicato per I'applicazione con
sistemi a spruzzo airless

m perfettamente carteggiabile

m conformita CE secondo
EN 13963-3A

) profimur abaufen
Fill + Finish ready
Spachtel

3Imm
el

Il Stucco a rullo 903

m stucco leggero pronto all’'uso

m per pareti e soffitti in ambienti
interni

m spessore di applicazione fino a
3mm

m applicabile a spessore zero

= conformita CE secondo
EN 13963-2A

Profimyr Absutet
Roll-On h

Roll.on
e 903
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o
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Wande und Decken spachteln

Stuccatura di pareti e soffitti

BN Leichtfiiller 910 N Stucco ultraleggero 910
m fir perfekte Anschlussfugen m per giunti perfetti
= weiB = bianco [
= leicht flexibel = leggermente flessibile |
m schleif- und iberstreichbar m carteggiabile e verniciabile
= anwendbar im Innen- und mit m utilizzabile in interni e, con una

witterungsbesténdigem Folge- verniciatura successiva resistente

anstrich auch im AuBenbereich agli agenti atmosferici, anche per

esterni

Stucco ultraleggero
Enduit Allégé
lichtgewiche Vulstof
& fiir perfekte

Anschlussfugen
® flexibel

& schieif- und
Uberstreichbar I

J

b1 Kalkspachtel 904 M Stucco a base di
m gebrauchsfertig calce 904
m fiir mineralische Untergriinde im m pronto per l'uso
Innenbereich m per sottofondi minerali in ambienti
m hoch wasserdampfdiffusionsfahig interni
m Auftragsstarke bis 4 mm = elevata permeabilita al vapore
m sehr gut schleifbar acqueo
m frei von Konservierungsstoffen, m spessore di applicazione fino

Losungsmitteln und Weichmachern a4 mm
m perfettamente carteggiabile (
= privo di conservanti, solventi e
plasticizzanti

profimur

atmungsaktiv
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Grundierungen
Primer




Untergrund vorbereiten

Preparazione del sottofondo

BN Tiefengrund LF 712

m Hydrosol-Acrylat

m |6sungsmittelfrei

m festigt sandende, kreidende und
porose Untergriinde und reguliert
die Saugfahigkeit

m hohe Eindringtiefe

m trocknet transparent auf

m bis 1:1 mit Wasser verdiinnbar zur
Regulierung der Saugféhigkeit

m f{ir innen und auBen

Il Mano di fondo senza
solventi 712

m acrilico idrosole

= senza solventi

= consolida i supporti sabbiosi,
gessosi e porosi e ne regola il
potere assorbente

m elevata profondita di penetrazione

m trasparente da asciutto

m diluibile in acqua in rapporto fino
a 1:1 per la regolazione del potere
assorbente

m per interni ed esterni

profimur .u..

Mano di fondo: 112
o i For :
ano difondo senz sovent

Diepgrondering LF

I6sungsmittelfrei hohe

weichmacherfrei

Eindringtiefe

OVIBRY
0%0%;

DN Grund-Primer weiB3 705

m weiB deckende Spezial-Grundier-
farbe

m haftungsvermittelnd auf glatten
und nicht oder schwach saugenden
Untergriinden

m optimiert die Offenzeit nachfol-
gender Anstriche fiir ansatzfreie
Beschichtungen

m ohne Strukturgebung

m |Gsungsmittelfrei

m f{irinnen und auBen

I6sungsmittelfrei

W Primer bianco 705

m speciale pittura di fondo bianca
coprente

m con proprieta aggrappanti su
sottofondi lisci, poco 0 non
assorbenti

m ottimizza il tempo aperto delle
mani successive per rivesti-
menti uniformi

m senza strutturazione \

® senza solventi

m per interni ed esterni

profimur Abaurars

Grund-Primer weil
705

Basisprimer wit
;:mer bianco
imaire d'Accrochage blanc
de.

gebrauchsfertig

weichmacherfrei




BN Putz- und
Dekorgrund 732

m haftungsvermittelnde, strukturierte
Spezial-Grundierung

m flir nachfolgende Beschichtungen
mit Mineral-, Silikat- und Kunst-
harzputzen

= weiB deckend

= frei von Konservierungsstoffen,
Ldsungsmitteln und Weichmachern

m flir innen und auBen

g

DX Silikat Fixativ

m stabilisierte Wasserglas-Grundie-
rung auf Kalium-Silikatbasis

m Grundierung fiir mineralische
Untergriinde

m Verdiinnung fiir Silikatfarben

m hoch wasserdampfdiffusionsféhig

= frei von Konservierungsstoffen,
Losungsmitteln und Weichmachern

m fiirinnen und auBen

konservierungs-

konservierungs-

Il Fondo decorativo e
per intonaco 732

m primer speciale strutturato con
proprieta aggrappanti

m per i successivi rivestimenti con
intonaci minerali, ai silicati e
a base di resina sintetica

= bianco coprente

= privo di conservanti,
solventi e plasticizzanti

m per interni ed esterni

profimur Abauan

Putz- & Dekorgrund
732

Frimer voor stuc en decor
Ponds decorativo e per intonaco

maire avant Enduits Décoratifs
® Spes

sehr

mittelfrei atmungsaktiv

HM Fissativo ai silicati

m primer a base di silicato di
potassio stabilizzato

= primer per sottofondi minerali

m agente di diluizione per pitture a
base di silicati

= elevata permeabilita al vapore
acqueo

= privo di conservanti, solventi e
plasticizzanti

= per interni ed esterni

sehr
mittelfrei atmungsaktiv




Funktionsfarben
Pitture funzionali
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Wande und Decken beschichten

Rivestimento di pareti e soffitti

BN Iso-Deck LF 531

m isoliert Nikotin, RuB- und Fett-
flecken, Wasserrander, Holzinhalts-
stoffe u. &.

m dauerhafte Isolierwirkung auch
beim spateren Tapezieren und
Uberstreichen mit Dispersions-
farben

m auch als Schlussanstrich geeignet

m Kontrastverhaltnis Klasse 1
bei einer Ergiebigkeit von 7 m#/|

m Nassabriebbesténdigkeit Klasse 2
nach DIN EN 13300

m frei von Lésungsmitteln und
Weichmachern

m fiir innen

Nassabrieb-
bestéandigkeit

Kontrast-
verhiltnis

Klasse 1 Klasse 2

DX Kalkfarbe 721

m waschbesténdiger Innenanstrich
auf Basis von WeiBkalkhydrat

m ideal fiir alle Wohn- und Nutzrdume

m hoch wasserdampfdiffusionsfahig

m Kontrastverhltnis Klasse 2
bei einer Ergiebigkeit von 6 m#/I

= Nassabriebbesténdigkeit Klasse 3
nach DIN EN 13300

m frei von Konservierungsstoffen,
Losungsmitteln und Weichmachern

Nassabrieb-
bestandigkeit

Kontrast-
verhiltnis

Il Iso-Deck senza
solventi 531

m jsola macchie di nicotina, fuliggine,
grasso, macchie di umidita
asciutte, le sostanze contenute nel
legno, ecc.

m azione isolante duratura anche nei
successivi rivestimenti con carta
da parati e in caso di sovraverni-
ciatura con pitture in dispersione

m indicato anche come mano a finire

= rapporto di contrasto classe 1 con
una resa di 7 m?/| e ——

m resistenza all’abrasione ad umido ® e g
classe 2 secondo EN 13300 .

m senza solventi e plastificanti

m per interni

\ profimur

531

M Pittura a base di
calce 721

m pittura per interni lavabile a
base di calce idrata bianca

m ideale per tutti i locali ad uso
abitativo e di servizio

= elevata permeabilita al vapore
acqueo

m rapporto di contrasto classe 2
con una resa di 6 m?/I

m resistenza all’abrasione ad umido
classe 3 secondo EN 13300

m priva di conservanti, solventi e
plasticizzanti

profimur

Kalkfarbe

sehr
atmungsaktiv
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Klasse 2 Klasse 3 {Eli'j_' :
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Mehr Infos unter — ulteriori informazioni
NORDWAL colour Auer | Ora (BZ) tel. 0471 810938

[ ]
WWW.pro f' mu r.d e NORDWAL colour Bozen | Bolzano tel. 0471 053600

NORDWAL colour Bruneck | Brunico tel. 0474 370147

NORDWAL colour Eppan | Appiano tel. 0471 095188
www' n o rdwa I 'com NORDWAL colour Fiume Veneto (PN) tel. 0434 958534
NORDWAL colour Meran | Merano tel. 0473 443088
NORDWAL colour Riva (TN) tel. 0464 567314
NORDWAL colour Trento tel. 0461 1920424
NORDWAL colour Verona tel. 045 8923035

Made in
Germany

Art.-Nr. 099993209_V-001

Baufan Bauchemie NORDWAL AG|SpA
Leipzig GmbH NationalstraBe 63 —

Ludwig-Hupfeld-Str. 19 Via Nazionale
D-04178 Leipzig 39040 Aver | Ora (BZ)

Tel. 0341/44655-0



